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bweno l tema ez aet ke parlem de la ewa no  (.) e fa (.) 
fa wn unz mezoz an twe ls (.) alunz membez e la real 
akamja (.) el famoz eskit e ie ke la ewa spala (.) 
el kastea staa espoteid respkte al katala en alunz abbits 
teritojals (.) jo m pinsipi no uj mani (.) manifesto k astik an  
dezakrt i putse ustifikae wna mika la mewa (.) la mewa postua  
(.) d entaa to (.) to e una an iresponsailitat (.) un un  
seos ke (.) k em pinsipi (.) supozem ke son un seos pwez mol  
kultes (.) a molz estuiz i tal (.) enea una polmika (.)  ais (.)  
a lez ones no (.) enea wna polmika e sta manea no (.)  
parlo e responsailita e kaa al (.) a ke potse no saen lo ke  
lo k astan lian (.)  
E: Mhm. 

alez (.) 
E: O potser sí.  

o potse si   
E: I ho volen. 

i w lem be (.) alezez e jo ke ke a se otea j aset ke a  
efini a la sosjetat (.) a a la reeljon de laz de laz masaz am  
sembla ke (.) am alz okupadz j els peokupadz no (.) a al  
j aia elz okupats k ea tota la klase politika (.) j a sota elz  
els peokupats potse tame en (.) d un sr nie no (.) putse no  
parlaa el pwelo ano (.) i (.) j alezes e (.) surt aet eskit i (.)  
i to loz okupats komensen a (.) a moiliza le sewez no (.) alum  
politi katala iw ke l ambjen a katalua sta mol kispat (.) 
E: Que també… genera polè-, polèmica això, clar. 

no w se (.) lo ke pase k els (.) peokupats (.) e kaa eaa ke elz e  
al (.) am mowen alun ja stem todz aj aj aj a e k pase no  
(.) j una mika pwes (.) m (.) a par el dezakr k astiiz am un askid 
d un seoz uj di (.) alz e aj estem la mar e takilz i kombiim 
pefektamen (.) am (.) am duez ewez i (.)  i kek ke (.) ke s a porta 
mol malamen akt tema ke no (.)  
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E: I això que...  

ke no a f no a afektat no a afektat al  
E: Però a algú li pot afectar, algú pot deixar-se influir, i pot creure-s'ho.  

m ez una mika ifisil po jo ke ke t az a na (.) t az e na  
pozan (.)  a pk a pk a mika mika z e na konejen a la en  
als (.) alz ifeenz ubz e pezjo buj i pe edemple ki w kas  
ke a pasa a eja (.) es k el j aia wm pu un ate politik (.) 
k el (.) no i noms  
E: No diguis noms, no diguis noms. 

a la wniersitad de eja e et (.) ke ke a se (.) e a (.) al  
aen autea no (.) i s pesizamen lo k e ulia uj i (.) iklus (.)  
kwan kwam me iws ke (.) ke la en a eaez eje jmfluensja (.) jo 
aa t anae i es ke si la em poes tinde un ptika e izjo mez  
amplia (.) e iz mez uj i es peokupez mez e la (.) de la ia 
politika e la ia e la ia e la ia pulika (.) z onaia konte  
eaez  aestes d astoz etas (.) p s k a eja es k e un  
uniesitat on alz i a pasa j (.) pwez l uni ke tenie ke pasa si  
ulien (.) feli mal am un seo (.) es pwes ke lz i ez aafat a todz 
anez e fe pipi a l a j ke l aesin dejat aa sl no (.) p no no  
l aen autea j pesizamen ez lo ke ulie ke tseo (.) pue na  
iem per tot  aspaa (.) k els katalan  son aj ke lo ate ke no respkten  
lez opinjons ke no ejen parla (.) etsetea etsetea (.) i no w se pwez  
una mika espwes (.) despwez e la karta komensez a senti alunz  
akamiks kom ez el el ifere no (.) k es katala (.) ke a manifesta  
pwes ke ea karta k es parsjal ke (.) ke no l aien sinat todz ni mol 
menz i komensen a surti pwes ke ni ls katalanz ni lz el paiz as (.)  
nj alum balensja no l aien sinat aesta famoza karta (.) i alezes  
poz una mika pos no se plantea ke (.) de e k sta espoteia la  
ewa no (.) si lo ke eem aans  
E: Sí, el que em deies tu, que si... 

ez una realitat  s a e surdi no se am dona la jmpezjo k esto 
seoz e (.) de lez akamjez i estos (.) alz uniesitaiz iwen am 
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un (.) am un limbo no am una kapseta e porselana (.) i no z one 
konte e no ajen al al (.) a la ieia e e sota kaza (.) a kompa 
eisjonz am katala eisjonz am kastea (.) i ke kompaim pws ke  
kompain les tiaez elz a e e lez eisjons  el numeo  eisjonz e  
wn de wn tema  un ate (.)  ke kompain a e pe edemple (.) lez  
oez e tspi o e molje o  aesta en a e kwante  se n a tauit  
al katala i kwante se n a tauit al kastea (.) ke miin a we lo  
espoteia k asta la ewa kasteana (.) i no w se f (.) puiem di  
ke (.) a par e j weno tame t komentaa no ke (.) si sj analizem  
el numeo e e katalanopalanz i kasteanoparlans (.) si jo m aez e  
eika (.) a fe wna filoloia per waame  la ia (.) jo tiaia una  
ewa kasteana perke s ke (.) la ewa ez una kza ia ke l afkta  
mol pwez els (.) els pestemz e fa uj i (.) els pestemz liwistiz 
i tal i (.) i sta mol mez arelat el kastea k el katala (.)  uj i (.) l 
katala (.)  sj a anraee no ae siut per pe alunz iaiz i teetez  
no se km aniiem aa (.) jo kek (.) ke k es (.) ke stik parlan una 
mika e kzez obektiez no (.) no w se  
E: Sí, és veritat, sí. I la TV3, vols dir, influeix molt, us influeix, vull dir, la  
veieu i...  

jo jo t parlo (.) a  astem parlan del tema e (.) de nomaliza no 
E: Mhm. 

si parlem de normaliza (.) si (.) a anraee no ae surtit (.) 
auj iai e aselona e katala ji (.) teetes  
E: Ara vés a saber, no? 

buj i (.)  kin ez el mida ke la en s askolta mes (.) la tele (.) 
E: Mhm. 

buj i si ls (.) sj elz ifeenz ups (.) de pezjo esi fet 
ke no es (.) 
E: Funcionat. 

f ke no es funsjonat un un tipo e teleizo  katala (.) jo ke ke  
ke (.) ke ez nad mol de aja (.) el tema t (.) i aa si len  
(.) si lem potei lez ewez jo kek ke (.) una una kza mol (.) 
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lo ke  una anda a se un arma potse per (.) per (.) pe eolusjona 
la ewa per (.) per popisjala (.) d alta anda kek ke (.)  
es (.) ez ez un ez una spaza e emolez e konta e la ewa  
buj i stam fen una sje e (.) no se km se n diw e  
katala (.)  els kuleons famozoz no (.) ke la en s aata (.)  
la en no eej (.) i si olem potei wna ewa in de pwes 
E: Sí, donar una altra imatge. 

dona entadez al tipoz aestez  eisjons pwes (.) ekonmikez i (.)  
ke la em pwes poez ei no (.) perke la en no z 
E: A nivell polític. 

am pzo jkluz jo a  (.) eejo p no (.) i (.) s poia ei 
mes (.) enealmen no z eej (.) 
E: I políticament, com ho veus? A nivell, la gestió, ara vull dir, clar, també, 
també passem amb el terreny polític, però, de fet, política i llengua, de 
vegades, estan ben units. 

m 
E: La gestió política, per exemple, doncs, una Generalitat, creus que, també 
propicia, que si hi ha, o no? 

si (.) me jo ke ke s a portat el tema pwes korektamen no 
(.) ez mez iklus (.) e (.) sap sab ew ke aje kzes ke ke  
s ajen de porta am u konstitusjonal no ke no ke ke tenia 
k a riat tan amun aj (.) es ez mez e kare no (.) 
E: Mhm. Però, però també hi ha ja molta gent, per exemple, que es queixa, 
que, clar, ells sent castellans, que els obliguin als seus fills a estudiar català, per  
exemple, a les escoles, hi ha gent que es queixa i, jo, doncs, jo no ho entenc. 

mia ki es una sona ke j a (.)  j  a l akamia j a  (.) k  es 
kombiw (.) mlta en (.) katalanoparlanz i kasteanoparlans (.) i jo  
kek ke l (.) el ke es keja es keja pe kejas tambe (.) jo kwam  
bat fe el seej milita a mi em pakta em taktaen de polako p  
uj i aj u u ono am una (.) u jntepeto km a (.) km  
no km a kasteanoparlan sino katalanoparlan sino km a (.)  
mala eukasio o ona eukasio a nie de kultua no (.) 




